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. TYPOLOGIE DE TEXTES GRECS
D'APRES LES OCCURRENCES DE FORMES DE MOTS

[TEXTES GRECS 2]

J.-P. & F. BENZECRI

Le présent travail fait suite a8 [TEXTES GRECS], publié en 1991 dans
CAD, Vol.XVI, n°1. Depuis cette date, d'une part, le corpus a ét€ quelque peu
étendu; et, d'autre part, compte tenu des travaux effectués sur d'autres langues,
notamment en frangais, pour la recherche du theme des articles parus dans CAD
(cf. [CAD XII-XVII (1...3)], Vol. XVIII, n°1, 1993), on a traité les
dénombrements de mots pleins avec ceux de mots outil.

Nous décrirons d'abord 1'état du corpus (§1) puis le choix des lexiques de
formes dénombrées et I'écrétage des tableaux (§2). Les résultats d'analyses et de
classifications occupent les §§3 a 6. Ces §§ sont de longueur trés inégale, parce
que, entre de multiples études, on a choisi de n'en présenter en détail qu'une
seule, celle fondée sur le dénombrement simultané de mots outils et de mots
pleins (§5).

1 Le corpus des textes

Notre corpus est présentement distribué en 5 parties; avec, pour chacune de
celles-ci une lettre symbolique qui sert d'initiale aux sigles de tous les chapitres
ou fragments qu'elles comprend.

1.1 Les Evangiles et les Actes : &
Sont compris dans cette partie, avec les quatre Evangiles, les Actes des
Apbtres; soit:

St Matthieu, {&MO1... &M28}; St Marc, {&m0l... &m16}; St Luc,
{&LO1... &L24}; St Jean, {&JO1... &J21}; Actes, {&a01... &a28}.

Au total, = 63000 occurrences; en 117 chapitres, dont aucun n'a été
découpé en fragments.

1.2 Les Epitres et I'Apocalypse : ©

Nous énumérons les textes, avec leurs sigles (en désignant éventuellement
une Epitre par le nom de ses destinataires ou de son auteur):

®© GAUTHIER-VILLARS 1993
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Romains, {ARm1... tTR16}; 1-&re et 2-€me aux Corinthiens, {nCal...
nCaG; nCbl... *CbD}; Galates, (rGL1... "GL6}; Philippiens, {mfrl...
nfrnd}; Colossiens, {tCL1... nCL4}; 1-ére et 2-€me aux Thessaloniciens,
{rDal... nBa5; n@bl... nBb3}; 1-&re et 2-eme & Timothée, {nTal... nTab;
7Tbl... nTb4}; Tite, {rTtl... nTt3}; Philémon, {nxPhm}; Hébreux {rxHbI...
nHbD}; St Jacques, {rJkl... nJk5}; 1-ére et 2-éme de St Pierre, {nPal...
ntPa5; nPbl... ©Pb3}; 1-2-3 de St Jean, {rnlal... wla$5; nIHb; nlHc}; St Jude,
{rloA}; Apocalypse, {TAQI... TAQ9, TAQa... tAQo]}.

Au total, = 55000 occurrences, en 143 chapitres, dont aucun n'a été
découpé en fragments.

Ensemble, {&, n} renferment tous les chapitres du Nouveau Testament.

1.3 Livres prophétiques de 1'Ancien Testament :
Ont été saisis trois livres:

Isaie, {]I01... §166}; Malachie, {{Mal... {Mad}; Daniel, {{001... no14}.

Comme l'original hébraique n'est pas connu pour la totalité du texte grec du
livre de Daniel, on a considéré, outre la division en 14 chapitres, une division en
20 fragments, dont certains ne s'identifient pas a des chapitres, notamment:
cantique des hébreux dans la fournaise, {]93x 03y d3z}; histoire de Susanne,
{0Xx 0Xy}; Bel et le dragon, {{oBx [oBy].

Au total, = 41000 occurrences, en 84 chapitres; le livre de Daniel étant
divis€ soit en 14 cap., soit en 20 fragments.

1.4 Littérature d'époque hellénistique : §

Ces textes, plus ou moins illustres, ont déja été présentés par nous dans
[TEXTES GRECS]; nous les énumérons ici avec les sigles adoptés désormais:

Antiquités Judaiques de Flavius JOSEPHE, Livre X: histoire d'une période
ol est rapporté le ministére du prophéte Isaie: 4 chapitres, {§F1... §F4}; ou 7
fragments, découpés comme indiqué dans [TEXTES GRECS], p.66.

Antiquités Judaiques, Livre XVIII: débute par le recensement effectué par
Quirinius en Judée, recensement pendant lequel le Christ nait & Bétléhem
(Luc II); fait allusion a la Passion du Christ sous Ponce Pilate; se termine par la
mort de Tibére: 8 cap., {§f1... §f8}; ou 18 fragments, découpés comme
indiqué dans [TEXTES GRECS], p.67.

Le Pasteur, d'HERMAS: écrit allégorique, d'inspiration chrétienne, daté du
début du deuxiéme siécle; 25 cap., (§Hrl... §Hr9, §HrA... §HrP}.

Les Ethiopiques (ou Histoire des aventures de Théagéne et Chariclée),
d'HELIODORE: les 33 cap. du Livre I, {§ET1... §ET9, §Eta... §Etx]}.
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Au total, les textes d'époque hellénistique que nous avons saisis comptent
=28000 occurrences, en 70 chapitres.

1.5 Textes philosophiques d'ARISTOTE et de PLATON : @

ARISTOTE: Livre I de I'Ethique & Nicomaque, {@NO1... @N13}; Livre I
de la Politique, {@PO1... @P13}; Livre I du trait€ “de I'Ame”, 5 cap. (@AL...
@AS]), ou 14 fragments; Traité “de l'Interprétation”, (de ce bref traité,
préliminaire a la logique, le titre doit s'entendre comme: ‘de la valeur des
jugements en tant qu'interprete de ce que I'ame connait’), 14 cap., (@<A...
@<N}, ou 11 fragments, {@<a... @<k}; Livre A (i.e. I) de la Métaphysique,
10 cap., {@MAL... @MA9, @MAX]}, ou 14 fragments.

PLATON: le Phédon, découpé par nous en 40 cap., {@f01... @f40}. Dans
ce dialogue Phédon, témoin de la derni¢re journée vécue par Socrate, rapporte &
ses amis les ultimes enseignements du Maitre; lequel, condamné a boire la cigué,
mourut a Ja tombée de la nuit.

Au total, pour ARISTOTE, = 40000 occurrences, en 80 chapitres; pour
PLATON, = 22000 occurrences, en 40 chapitres.
Et, pour 'ensemble du corpus, = 250000 occurrences, en 509 chapitres.

2 Choix du lexique et dénombrement des formes

En bref, on poursuit 1'étude du corpus des textes grecs, en recourant a des
méthodes appliquées pour l'analyse du contenu des articles de CAD (cf. [CAD
XII-XVII (2)]

2.1 Rappel: le lexique d4 de 96 formes de mots outil

Le lexique d4 a déja servi au §4 de [TEXTES GRECS]; nous le croisons ici
avec un ensemble de 538 fragments. Plus précisément, sont mis en supplément
les trois textes {&MO1 &L03 {03z}, i.e.: le chapitre 1 de 'Evangile selon St
Matthieu, et le 3 de St Luc, dont chacun renferme une généalogie du Christ; et la
fin de la pri¢re des hébreux dans la fournaise, en Daniel; ces trois textes
comportant la répétition de formules. De plus, comme au §4 de [TEXTES
GRECS], sont en supplément les 5 formes {yap €1var exervoo pev te}; et
au dénombrement des formes on a adjoint celui des lettres et des mots {rlet
nmot} (leurs nombres étant respectivement divisés par 100 et 10).

2.2 Lexique dv de 120 formes de mots outil

A la différence de ce qu'on a fait généralement jusqu'ici (notamment pour le
lexique d4), on a conservé dans dv les formes, pronominales ou verbales, des
premicres et deuxieémes personnes du singulier et du pluriel. Voici pourquoi.

Un auteur recourt a la premiére et a la deuxiéme personne, non tant par
propension stylistique ou pour se conformer aux exigences du sujet traité, que
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parce qu'il a choisi de montrer, avec les paroles, ceux qui les disent ou les
écoutent.

La premiére personne est celle qui parle; la deuxiéme personne est le
destinataire. Dans le cas le plus simple, la premiére personne est l'auteur; et la
deuxiéme personne est le lecteur - ou auditeur - de son ouvrage. Mais parfois,
l'auteur met en scéne, dans son texte, une ou plusieurs personnes auxquelles il
attribue le role d'émettre ou de recevoir des paroles: depuis les répliques
théatrales proprement dites, jusqu'aux citations introduites dans un récit, voire
un exposé doctrinal. D'ailleurs, a ce jeu, la morphologie des personnes 1 et 2
n'est pas indispensable: “le Seigneur appelle ses serviteurs” équivaut a “Je vous
appelle”.

Afin de saisir avec exactitude cette mise en scéne, parfois complexe, il
conviendrait d'analyser le contenu du texte, d'en dénombrer, dans chaque
chapitre, les acteurs, comme on le fait pour une pi¢ce de théitre. A défaut, on
attend du dénombrement des outils personnels qu'il saisisse quelque chose de la
vivacité du jeu des paroles.

Dans le cours d'une ceuvre, ce jeu peut grandement varier: les chapitres ou
fragments n'en seront-ils pas rangés dans plusieurs classes distinctes? c'est ce
qu'on doit observer.

2.3 L'ensemble des formes de mots pleins

Nous avons dénombré dans le corpus = 18000 occurrences de xaxr = et;
= 4900 de la particule 6<; = 4700 de la préposition ev = dans;... Au rang 45,
= 800, vient la forme la plus fréquente qui ne soit pas un mot outil: 9gov, cas
génitif du nom ‘Diew’; puis, = 700, eanev, ‘il dit’ (passé); et, = 500, S<oo,
nominatif du nom ‘Dieu’ et Aeyer, ‘il dit’ (présent)... Ces résultats s'accordent
avec la composition du corpus.

La distinction entre mot outil et mot plein n'est certes pas strictement
définie: ainsi, la locution ‘sur la face de’ peut jouer le réle de la préposition
‘sur’; mais elle renferme un mot plein; et évoque la langue des prophétes: on a

conservé TIPOGWTIOV dans le lexique des formes de plein. (De fagon précise, la

méme locution ETIL TIPOSWTIOV THG YTiG, ‘sur la face de la terre’, veut dire
‘partout’ dans Isate 23:17; tandis que dans Isaie 49:23 il s'agit d'une
prosternation).

Sans nous arréter & de telles nuances, nous avons distingué un ensemble AA
de 882 formes de mots pleins dont la fréquence, dans le corpus est 220. De ces
formes, les 535 qui ont une fréquence 225 constituent le lexique ApL.

Bien que ne songeant pas a analyser un tableau de contingence croisant
I'ensemble I de nos 500 chapitres avec 500, voire 800 mots, nous avons
construit les tableaux de contingence I x AA et I x Ay afin de cheisir des
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sous-lexiques de moindre effectif. Dans la suite, nous rendrons compte
seulement des expériences faites a partir du lexique AL

2.4 Choix d'un lexique ApuDa de 171 formes caractéristiques

L'article [CAD XII-XVII (2)] (in CAD Vel.XVIIL, n°l, 1993) évoque
l'usage du programme ‘ranger’.

Le programme ‘ranger’, destiné a choisir un sous-lexique, commence par
ce dialogue:

sont pris en compte dans chaque chapitre (cclonne)
les mots dont le rang en fréquence est € a un seuil;
le seuil rs choisi (de 10 & 15) est: ...

seront pris en compte dans le lexique
les mots qui sortent dans un nombre de chapitres > a un seuil;
le seuil gs choisi (de 4 & 8) est: ...

Ainsi, en deux questions, on choisit, d'une part, un seuil ‘rs’ pour délimiter
les quelques mots pleins qui, pour chaque chapitre, sont considérés comme en
caractérisant le contenu; et, d'autre part, un seuil ‘qs’ pour retenir, parmi les
mots trouvés comme caratéristiques de plusieurs chapitres, ceux pouvant servir
a la différenciation sémantique au sein du corpus.

On donne au sous-lexique obtenu un sigle se terminant par deux lettres qui
indiquent les seuils utilisés: la 1-ere, de A a E, pour gs (de 4 a 8); la seconde, de
a a f pourrs (de 10 a 15). Ainsi, pour le lexique ApuDa, gs=7 rs=10: on retient
les mots de Al qui, dans plus de 7 chapitres, se rangent parmi les 10 plus
fréquents. Le sous-lexique est d'autant plus restreint que rs est plus bas et s
plus élevé.

Le critére de choix ne tient pas compte de la répartition des chapitres en
ceuvres: ainsi, on peut conserver une forme parce qu'elle est caractéristique de
plusieurs chapitres, bien que ceux-ci appartiennent tous a ta méme ceuvre. Par
exemple, (cf. §5.0) la forme anoyaora, négation, se trouve exclusivement dans
le trait€ de I'Interprétation dont elle caractérise plusieurs chapitres. L'écarter
compromettrait la reconnaissance du theme de la logique; cependant, il faudrait
étendre notre corpus pour que ce theme fiit présent dans plusieurs traités
(cf. §7.2).

2.5 Ecrétage du tableau de correspondance entre chapitres ct
mots pleins

La forme ayadov (de I'adjectif bon) est, dans Fordre alphabétique, la
premiére du lexique ApDa. Cette forme a 32 occurrences dans le dernier
chapitre, @<N, du traité de I'Interprétation, ot ARISTOTE étudie toutes les
sortes de négations et de contraires sur I'exemble de {bon, non bon, mauvais}.
On trouve encore, respectivement 6 et 4 occurrences dans des chapitres 6 et 7,
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@NO6 @NO7. du Livre 1 de I'Ethique & Nicomaque (ce qui sied & un traité de
morale). Dans les autres chapitres du corpus, la fréquence est, au plus de 3.

Dans une classification fondée sur un tableau non écrété, @<N est séparé
du reste du de Interpretatione, et s'agrége, a un niveau élevé,  une branche qui
contient les chapitres de I'Ethique 4 Nicomaque.

On peut, de bien des manieres, écréter un tableau. Dans [CAD XII-XVII
(2)], §4.4, on utilise une unique formule semi-linéaire: les k(i,j) de 1 & 10 sont
conservés; au-dela, ce qui dépasse de 10 est divisé par 5. Nous disposons
maintenant d'un programme offrant d'écréter valeurs brutes ou composantes des
profils des lignes ou des colonnes, en choisissant un seuil... Nous dirons
seulement comment on a procédé ici. Pour chaque mot (ou forme), considéré
séparément, 1'écrétage porte sur les nombres d'occurrences qui sont le plus
forts, le 2-&me et le 3-€me; en tenant compte du 4-éme. Soit {al, a2, a3, a4} ces
nombres: al est réduit a a3; et plus généralement, une transformation linéaire
réduit a [a4, a3] I'intervalle [a4, al]. Ainsi pour ayaSov, 32 devient 4; et 6 et 4
sont réduits entre 4 et 3: c'est-a-dire, pratiquement, a 3.

Réduction du lexique et écrétage des nombres d'occurrences ne sont
appliqués que pour les mots pleins. Quand, dans une analyse, figurent
simultanément outils et mots pleins, on construit séparément deux tableaux de
contingence; est écrété celui afférent aux mots pleins; puis on le juxtapose a
I'autre.

§3 Analyses fondées sur un lexique de mots outil

Quant 2 la clarté de I'interprétation, les résultats des analyses du §3 nous
paraissent inférieurs a ceux obtenus au §5, avec un lexique comprenant des mots
outil et des mots pleins. 11 suffit donc d'exposer au §3 ce qui peut aider a
découvrir expérimentalement les principes de la taxinomie statistique des textes.
C'est pourquoi nous ne publions ici, avec les tableaux de valeurs propres, que
des classifications commentées des chapitres ou fragments.

§3.1 Le lexique d4, 96 formes, sans aucune des premieéres et
deuxiémes personnes
538 fragments X (96 formes de d4 + {mltr mmot})

en supplément : {YAP €1VAL EXEAVOT MEV TE)} ; (sMO1 &LO3 933z} ;
trace : 7.471 e-1

rang : 1 2 3 4 5 6 ! 8 9 10

lambda : 782 452 363 311 2117 201 191 176 153 143 e-4
taux : 1047 605 486 416 290 269 255 236 205 191 e-4
cumul : 1047 1652 2138 2553 2844 3113 3368 3604 3809 4000 e-4

De toutes les analyses considérées dans le présent article, celle du §3.1
offre la trace la plus faible. En effet, I'hétérogénéité des themes et des genres se
manifeste, dans la distribution des mots pleins, ou méme dans celle des formes
outil des premicres et deuxieémes personnes, par un contraste beaucoup plus
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1030 _Act_:51:57 165 167 168
1024 [ I
1041 _Ethiop_l+ Flavius|
1043 :59 |& synopt.
1039 I
1000 _Apoc:49 :63_prophéties.._
1028 _Danl] |
886 _Hermas__ :621
1023 I
986 :54| Isaie
1017 | Hermas...
1033 | Isaile..
83 :46:58__ S5t Jean 166
1042 [
1021 |
1037 :56__Emitres |
|
I

1047

743 _dg Int_
1044 _de Int_
1036

1018 :53__ |
1027 I

1038 I

1011 | Phédon

64 Philosophie

§3.1 CAH d'aprés 93 facteurs : arbre de la partition en 24 classes
NB sur les noeuds de l'arbre les numéros {1000.. 1068} sont écrits {:00.. :68}

prononcé que celui que les contraintes de la langue tolérent, dans 'usage des
outils non personnels.

L'analyse offre l'intérét de prolonger celle du §3.2 de [TEXTES GRECS|:
I'ensemble des variables est le méme; mais le nombre des fragments passe de
439 a 538: avec le Phédon et plusieurs livres d'ARISTOTE, le poids des textes
philosophiques est considérablement accru.

De ce fait, dans la classe 1064 qui se détache au sommet de la hiérarchie, la
classification reconnait, assez nettement, I'ensemble des chapitres de ces textes.
Quant aux subdivisions, 1011 renferme une grande part du Phédon (dont tous
les chapitres, sauf (@ f35 @f37), sont dans 1064); et, surtout, le traité de
I'Interprétation se distingue nettement dans 1055; avec, au sein de cette classe,

i

743i @<h @<i .
1044] @<d @<k @<e @<f @<c @PO1 @<g @<a @<b de Interpretatione
1036] @Ag @P10 @P0O8 @P0O9 @PO7 @GP0O4 @P02 @Al @A1I @Am @An GNO3 @N13 @POS

| @P11 @NOS5 @NO8 @MA2 @P03 SET6 SHr2 SHrB @MAh @MA7 @NO4 @NOl @MAl @N12
| @P13 @MAS @Ad @Ac @MA6 @MA4 @MAe ARISTOTE..

10271 @N11 Q@Aa @f19 @f26 @f0S @f12 @Ab @QAj €f14 efll
1038| @MA3 SETw SETq @PO6 @MAc @NO9 @MA9 @GMAx Q@MA8 @f36 @f16 @N10O @f09 @f10

1011| @f04 @03 @f06 @f02 @f15 @f08 @f07 @f17 @f01 SETp €f25 @f18 @f33 €f22
| @f34 @f28 @f21 @f27 @f23 @f38 @f39 @f40 @f30 @f13 @f20 Phédon (24/40)



150 J.-P. & F. BENZECRI

c | Partition en 24 classes : Sigles des fragments de la classe ¢ (§3.1)
1030| &M02 &a20 &al8 &all &M28 &ml6 &all §fV5 &al2 &a08 &a2l &al9 §fV1 §fda
I §fV2 SET5 SHrA §f7c &al5 &a04 §al7 9I49 &alé &al05 &ald 9I20 s§a02 &aOll
| &L24 &a28 &a23 §a25 wHb2 mHb5 &a24 Actes des Apdtres
1024| wPal mTb2 mHbl WR16 m@a5 mHbD ®Tb4 &a26 &a27 mHb7 @f37 mHbA mHb6 mHbY
| mTaé mMHbB mHbC 9I37 9I36 9I52 NI21 SHrN S$HrO SHrL SETk SHrK @Ae
1041| @P12 SET1 SETs SETr SETt S§ETc SETa SETg SETf SET8 SETb SF4b SFW3 §57b
| §f6b SFla SFW2 SFlb @f35 §F4c SET2 SETn SETi SET3 §f3b SETm SFd4a SET?
| SETv SETu SET9 SET1 SET4 §ETo SETJj S§ETe SETx SETd SETh §f8c §f8e Sf8f
| §f8a §f8b §f7a §f3a §f4b §f6a §f8d Ethiopiques, flavius
1043| mPb2 wIoA &m04 mAQa WAQ6 SHrI SHrM §Hr5 wHb4 wJk5 SHrP &MO3 mJkl 9I53
| &L02 &L0O4 &LO1 &L11 &M23 &L06 &M13 &M16 &M10 &L12 &J02 &M22 &LO7 &L10O
| &L13 &a07 &L17 &M12 nCaB8 mHb3 &¢M18 &MCS5 &MO6 SHrd4 SHr9 &L21 §M24 &ml3
| &M11 qISS 9132
10391 &L14 &L15 &a06 Ry JdBx &L20 &ml2 £a03 sa22 &L19 &al0 &L09 &L16 sL18
| &§L08 &M27 &ml5 &a09 &L23 &m0l &mO5 &m03 &m09 &m06 &mO8 &§M20 &M15 &mO7
| &mll &M21 &MO4 &M14 &MO8 &mlO &M19 &M25 &LO5 &MO9 &m02 &M17 §L22 &M26
| &mlé synopthues (&M &m &L} St Matthieu, St Marc, St Luc
10001 wAQ2 ®AQ3 mAQmM nAQh nAQg nAﬂd naQ4 wAQ8 mAQS5 nAQf nAQ7
10281 9Ma3 992w 901 9d92a 996 TI31 9109 FI25 909 9910 IMa2 9I39 IMal 9912
| 998 997 mAQo mAQL 995 994 ¥I12 nAQk 9934 411l
886| SHrF SHrC SHrD SHrE
1023 99¥x 99%y mAQi mAQn wAQc 9115 9I34 wmAQj
986| 9I14 9I10 9119 9129 9I07 9108 9111 9I04 9122 9I28 qI30 FI17 I35 9127

| 9124 9123 Isaie (début)
1017t $HrG §SHr8 SHrH §Hr7 SHré mHb8 YI65 SHrJ 9102 §Hrl $Hr3 166 §I61 nAQDb
| mAQ9 le Pasteur d'HERMAS

10331 9126 9147 9133 993x 9I38 9106 JI62 9I46 HI48 9116 9I54 FI51 9I40 Y158
| 9164 9118 9101 I45 9144 9I43 93y 9160 9103 9163 9Mad4 TI.3 TIO0S FI41
I &M07 9156 9157 9142 9I59 Isale

= ======== ===m====== ==sc==ss===ss=====s=======s====S===============

83| &J17 priére sacerdotale St Jean

10421 nIHb &J15 &J16 &J10 &J14 &J05 &J08 mIa5 mIad4 mwIa3 wIal mIa2

10211 &J06 &J07 &£J01 &J09 &J21 &J20 &J11 &J04 &J13 &J12 &J03 §J18 &J19

10371 wEp6 mCL4 mPhm mnTb3 nfmd4 mTad wTt3 mR12 ®Cb3 mCb7 mnBb2 wBa3 nfrnl mPas
| ®Tbl mPbl ®Bal mCbl mIHc nCb8 ®Ca5 mCaA MRm3 nBad4 RRml #MR15 nEpd nCbh9
! mCL2 #Rm2 nCL3 mCal nCb4 nCa2 n@bl mEp2 REp3 nCL1 mEp]l

1047| m@a2 nCaé mMRm8 mRm7 mR13 mR14 mCaC @<j wCaF mwJk2 mJk3 mR1ll mGL1 YISO
| mJk4 mGL5 mCaB mRmé nGL4 WGL3 mMRm9 mRm5 ”R10 nfn3 mRm4 mCbA ®CaD mnCaG
i mCaE mCa7 nCa9 mCa3 mCbB mPa2 ®Pb3 mEpS nTa2 nCad nCb6 nTad WGLE mTal3
| m"CbC ®”Tt2 wTtl mGL2 ®Pa4 nfn2 n@b3 nTal mPa3 nCbS5 wCbD nCb2

une subdivision 743 qui coincide, a peu pres, avec les chapitres 12 et 13, dont la
suite confirmera l'originalité. Il est, en revanche, difficile de cerner, méme
approximativement, chacune des autres ceuvres d'ARISTOTE, méme en
fragmentant les classes {1036 1038...} qui les renferment.

Le reste du corpus constitue la classe 1068, partagée en 1067 et 1066.

De 1066, chacun des deux descendants a un contenu homogéne: 1056 =
{1037 1047} = Enitres; 1058 = {83 1042 1021} = St Jean. Plus précisément,
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on a, dans 1058, I'Evangile selon St Jean et la 1-ére Epitre de cet Apdtre; mais
non l'Apocalypse: structure déja vue dans [TEXTES GRECS], confirmée dans
la suite, et que nous considérerons au §5.3 dans l'usage méme des mots.

La classe 1067 se partage en 1065 et 1063.

Sans reprendre les détails, portés sur l'arbre et le tableau, nous dirons que
1063, {100 1028 886 1023 986 1017 1033}, comprend, avec des livres
prophétiques de 1'Ancien Testament (dont ne manquent que 11 chapitres),
I'Apocalypse (20/22); et la moitié du Pasteur d'HERMAS, texte qui prend parfois
le ton de la révélation ou de la prophétie.

Enfin 1065 comprend, d'une part, dans 1059 {1043 1039}, la majeure
partie des Evangiles synoptiques; et d'autre part, dans 1057 {1030 1024 1041},
les Actes des Apotres, auxquels fait pendant la prose hellénistique des
Ethiopiques et des Antiquités Judaiques.

§3.2 Le lexique dv: 120 formes de mots outil, dont certaines
des premiéres et deuxiémes personnes

509 chapitres X 120 mots de dv ; €1VX1L en suppl.
trace 1.229 e+0

rang : 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

lambda : 1172 771 587 570 406 308 287 280 243 231 e-4
taux : 953 627 417 463 330 251 233 228 1917 188 e-4
cumul 253 1580 2058 2521 285} 3102 3335 356 761 3949 e-4

Ainsi qu'on I'a annoncé au §3.1, la trace augmente de moitié avec
l'introduction des outils des premiéres et deuxiémes personnes.

Quant a la classification des textes, la structure globale est semblable; mais
la composition des classes se laisse parfois mieux résumer.

On retrouve ARISTOTE et PLATON associés dans 1010; ol, comme
précédemment, se signalent le de Interpretatione et le Phédon; de ce dialogue
manquent 4 chapitres, dont {@ f35 36 37}, qui rejoignent dans 992 la littérature
hellénistique: on reverra, dans la suite, {@ f34-37} séparés du reste du Phédon,
de par leur contenu.

Comme au §3.1, les Epitres, 1009, et St Jean, 1004, sont Iainé et le
benjamin d'un méme nceud, 1014.

La branche 1012 {994 989 938 997} a été étiquetée: prophéties. Plus
précis€ment, 994 se partage en deux classes inégales: dont I'une contient deux
chapitres de Daniel; €t 'autre 19 cap. de I' Apocalypse (TAQ...); et 989 contient
13 chapitres des Evangiles synoptiques {&M &m &L.}.

La structure de la branche 1013 est nouvelle: d'une part, dans 992, la
littérature hellénistique (i.e. Ethiopiques et FLAVIUS); d'autre part, 1007, ol une
moitié du Pasteur (1005 = {796 991}) fait pendant & une grande classe 1003;
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Partition en 20 classes : Sigles des chapitres de la classe c : §3.2

§F2 S§F1 QP12 SET6 SET1 SETk SETs SETn SETr SETt SETu SETi SET1 SET)
SET2 SET3 @f35 @f37 @f36 @f16 §f3 §f4 §f6 6f7 §f8 SET4 SETv SETm
§f1 §f5 §f2 Ethiopiques et flavius
796 SHrC SHrF SHrD SHrE Hermas
991 &J17 SHrB SHrG SHrd4 SHrS SHr9 SETd ®Tbd4 JIS50 SHrl SHrP
996| 9003 &a25 &a24 sa23 &a22 &a26 9136 mHbl 9I37 SHr2 SHrl mIHb xTal nTbl
| ®IHc S§Hr3 ®WPhm &a27 &a20 &al08 sal2 &a2l &al9 &al5 &a28 &mlé &M28 gall
| &al8 &al3 &al? &a04 salé &a05 &a02 &al0l &ald &L24 9913 &L02 &L04 &LO1
981 | &m08 &m06 &m0O3 &m05S &m0l &M14 &MO8 &MO9 &MO4 9914 &L15 &m02 &LOS &a09
| &al0 &L20 &ml2 &L14 &LO8 &L18 &L16 &L19 &m09 &LO9 SHrL SHrO SHrA &M1S
| &m07 &a03 &mll &M21 &aO07 &MO03 mJkl &M22 &LO7 &MO2 &J02 &M16 &M12 &mO4
| &M13 &L17 &L13 &M19 &M20 &ml0 &L23 &M27 &ml5 gM17 &L22 &mlq &M26
994 | (§905 9002 9139 9912 9906 9106 9908 9911 92304 9007) (Daniel) + (AQ)
| &£03 nAQ2 ®AQ3 nAQl nAQo SHrM =mAfla nMAQ6 &a06 9901 ®XAQS TAQg ®AQh
| nAQ4 nAQS nAQf nAQc mAQk wAQm xAQd SHré mAQb mwHb8 wPb2 WAQN?7 ®ANR9
989 =wfnwd 9Mal YMa2 9I55 9I01 &MO6 &M18 &MOS &L12 &M1l §£L10 &M10 SHrN S§HrK
| &L11 &MO7?7 &LO6 &L21 &ml3 &M24
938| mAQn ®=AQi $¥I15 9I34 mAQj
997| 9I13 9I35 9I24 9I23 9108 9I28 9I30 §I20 FI31 9I25 9I02 9127 9I19 =Tb3
| 9110 $118 9I04 9I11 9I17 9I12 9I22 9IO07 &M2S5 YI40 9I42 9156 9144 qIeél
| 9121 9166 9I65 YMa4 9132 IMa3 9159 9I03 9I09 9114 9I05 9129 Isaie

!
992| &MO1 SETb SETc §ETa SETh SETo S§ETe SETf SETp SETg SET7 SETx §SF3 §F4
I
|
[

999 9Il16 9I52 9126 9162 TIS8 Y153 9I63 9164 9309 (fin) d'Isale
| 9141 9I46 9I45 9910 9149 9I38 9151 9148 FI57 9143 SHr7 9147 9I54 9160

9661 &J01 &J21 &J09 &J20 &J11 &J04 &J18 &J19 &J03 &J12 £J06 &J07 St Jean

975 &J13 &J05 &J10 &J08 &J16 &J15 &Jl4 discours en St Jean
890| ®xIal mIa2 mIad4 wmIa5 mIa3 l-ére énitre de St Jean
987| xTt3 RGL2 w=Hb5 mwHb2 nRm2 ®Ca2 ®xTb2 nHbA nHb4 nTaé nHbB MHbLC ®™Hb7 mTHbLY

I

| xHb6 ®Ca5 mCal ®”CbS ®Cb4 ®Tt2 Kfx3 mRm4 ®Cb3 nNRmS mMRm8 @<B mCa6é TRm3
| xCaA ®mCaD mnCaC mRm6é ®R12 mR14 ®mR13 ®Rm7 WRm9 nGL3 nCa8 mHb3 mwR10 mRil
| ®Jk3 ®Jk2 mCa3 mCaF ®GL4 ®GL6 mCaB mGL1 nGL5 SETS mTa5 @<F mTtl nTa3l
| ®Ca7l ®Ca9 RCak
|
1
|
|

998| ®Ep2 XEp3 REp4 %REpl RCL1 mJkS SHrJ SHrH mCL3 &M23 nfrn2 mTa2 ®=Tad RmEpé
®Pa3 xJk4 ®EpS mPad nPb3 nPaS5 mPa2 mCbA mPal wCL2 nR16 nCb9 m@ad wRm]
®R15 xfx1l RCL4 ®CaG nCbD RCb2 RCbC RCbB nCa4d nCbé nIiocA 9I33 mwHbD n@b3
XZaS ®Pb2 ®@a2 ®Pbl ®Cb8 mnCb? n@bl nCbl nBal nBal

993] @<N @<D @<C @<G @<J @<I @<L Q<M de Interpretatione

971{ SETw SETq @NO9 @MA3 @PO7 @P0O4 @PO2 QP06 @P10 GPOS8 @PO9 @POS5 @MA6 @A2
| @MA4 @MAS @NOl1l @NO4 @N11l @N10 @MA]l @N12 @P13 @NO5 @NO8 @NO3 @N13 GMA2

| @P11 @PO3 GMAX @MAS8 Aristote..
995]| @PO1 @<K @f14 @MA7 @f0S5 @<A @f12 @Al GMA9 @NO6 @NO2 @NO7 @A3 @A4
| @AS @f32 @<E @<H @f11 @f31 @f29 @f24 Aristote et Platon

9611 @f09 @f10 @f06 @f08 @f15 @f17 @f07 @f04 @f03 @f34 @f28 @f33 @f25 @f18
| @f22 @f20 @f13 @f19 @f26 @f27 @f23 @f38 @f21 @f30 @f39 @f40 SET9 SETS
SHr8 @f02 @f01 Phédon (28/40)

laqu;:lle associe, en bref, les Actes (23 chapitres sur 28), 996, aux synoptiques,
981 (45 chapitres; + 3 ch. dans 996).
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992 _Ethiopiques, flavius_:13 115 116 1/
796 _Herm__ :05_:07 | |
991 _Hermas.._| | i
996 _Actes’ :03] !
|
I

981 _Synopt_

994 _Danijel Apoc_:11_ :12

989 _&.. 106 I

938 | |

997 _Isaie_ | !

999 _Isaie I

966 104 St Jean__ :14
975 I &v et éml |
890 1011 [
987 :09_ Emitres_ |
998 !

993 _de Interpr_:10 Philosophie 1/
971 !

995 1021

961 _Phédon_|

prophéties..

§3.2 : CAﬁ d'aprés 93 facteurs : arbre de la partition en 19 classes
NB sur les noeuds de l'arbre les numéros {1000.. 1016} sont écrits {:00. :16}

§4 Analyse fondée sur un lexique de formes de mots pleins

509 chapitres X 171 mots pleins de AuDa ; tableau écrété; sans suppl ; §4
trace : 8.909%e+0

rang : 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

lambda : 5014 3077 2734 2573 2356 1914 1697 1624 1456 1409 e-4
taux : 563 345 307 289 264 215 190 182 163 158 e-4
cumul : 563 908 1215 1504 1768 1983 2174 2356 2519 2677 e-4

Avec un lexique composé exclusivement de formes de mots pleins, 2
l'exclusion des outils, la trace approche de 9; alors qu'aux §§3 et 5, elle est,
respectivement, inférieure a 1,5 ou 2,5.

992 _Actes_:01_:05:09:10:11 113 :14

979 9I Sf.__1 11 I 1l l | |
999 _Ethiopiqu.._I| | || l 1 |
994 _Apocalypse [ | | | |
977 _Isale [ | i !
803 _HERMAS 10611 1 | !
947 _HERMAS.. | | ! | I
913 _Daniel { I | |
967 :08_Epitres_ | I |
997 1 | I
893 _St Jean___:03 Evangiles ! |
987 _id 00 I

973 &MmL | synoptiques |
998 _de Interpretatione 116 Philosophie I
982 _Meétaphysique 112 :15]

985 _de 1'Ame I partition en 19 classes
996 _Phédon +

5
959 _Ethique__:02_ :07__ | 1 + +-
981 _Politique_| 1 | | §4 CAH d'aprés 93 facteurs |
| | |
I L

Quant a l'interprétation de la CAH, on reconnait d'abord la classe 1016 de
la philosophie: n'y manquent que 9 chapitres éparpillés ailleurs (dans 1014) et le
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c | Partition en 19 classes : Sigles des chapitres de la classe numéro c
—

992| &MOl §ETo &M28 &al2 &MO2 &LO1 &L0O2 &a08 &al9 9163 Y111 9933 SETm &a28
| &a09 &ml6 &L24 &al05 &a04 &a23 gcal? &al3 mHbC nAQb &all §al0 &ald2 salé
| &a0l wAQ4 &a03 ®wHbA SHrlL SHrK mHb3 &MO03 &LO03 &m0l &a2l &a20 &a27 &m04
| &§M14 &mO6

9791 mAQc 9138 SF2 nCbé 9I04 mHbl £a07 §I07 9I08 9I37 ®AQm nPb3 §I23 9I20
| 9912 9I32 &MO7 9I64 9009 9308 9904 9903 SF1 SF4 §§3 §F3 §f6 §f7

999| SET6 §f5 ®Ca7 ®CaB S§Hr2 S§Hrl SHrF SHrA S§Hr9 SHr5 SHrJ SHrP SHr8 xIal
| 9I53 mHb9 ®Rm6 SETn SET? SETa %Cb7 SETv SETu SET3 9I28 SET1 nCbB SETh
| SET2 SETc @<C §f8 §f4 SETf SETr SETp SETd @f22 nIHc mR13 mCaD §f1
| SETg SETe @<B SETx SETb @P01 SETw SETJ @f01 @f12 @MAY §f2 @<D Q<E

994| @f36 @f37 9I34 @f34 @f35 9124 SETS 9I46 9I26 mAQS8 mAQ9 nAQf mAQa nAQK
| ®AQn ®AQJ ®AQg nAQLl ®AQ? nAQk wAQS nAQE

977 9Ma2 wHb8 9Mal TMad4 9I47 9Ma3 9II1S 9ISS §I48 9I43 9I44 9I41 9I45 9114
| 9I17 9106 9I02 9910 ¥I18 9I13 9129 9I65 9I54 FI56 9I59 9121 9I31 9166
| 9149 wIoA mwPb2 9I03 9I60 nmJkS5S FI0S FIS0 9I30 FIS8 9I40 9I42 §I51 JI35
| 9101 JI52 9I25 9I10 9133 9162 9109 9I27 9I12 9122 9I19

803| SHrE SHrG SHrC SHr4 SHrB

947! 9907 ®wAQd ®AQi SHrM SHrO SHrN

9131 9901 9911 §d02 9905 9906 136 9139 9014

967| mHb7 &a24 mwJk4 mCa9 wRm2 mRm7 wJk2 WRm3 RGL3 =®GL2

997| nIHb ®xIa2 SHr7 m=Cb2 mIaS RIa3 nCa8 nIad4 mMR10 mRm4 ®wPa3 SHrH SHr6 9Ile
I 9I57 9161 ®Rm9 nCaC ®GL4 R”Rm8 RCL6 RGL5 ®fn3 mMPad mEp2 nCL2 SETi =®HDS
| ®*Hb2 wCa2 RCb3 mR1S5S &L04 &MO4 €al06 nZb2 wJIk1l §al8 gald §al5 mJIk3 &mO3
| ®Cb8 nPa4d mPZb3 ®RCbD nPas5 n=CaG WAQo ®=CaE ®WR11 nPa2 ®=Ca4 mBa2 nCaA %Cal
| ®Ta5 &M23 nTb4 ®GL1 xHbD nCaF ®Ta2 SHrD ®Hb4 ®Tt2 ®Tt3 ®xCa3 ®Cb9 nR12
| mEp3 mEp4 m@al m@bl wCbl ®Rml ®Pal wHbé SHr3 nTb2 ®Tb3 ®Ttl WHLB =®Ga3
| ®Ta4 nTaé SET4 mPa5 %Epl nCL1 ®Cb4 ®Tbl ®XRm5 nPbl nTal nfxl mfRX2 nMR14
| ®"Phm wmfrxd KXR16 nCa6é nCb5 SHrI ®CbA RCL4 REp6 RCL3 RWEpPS

893| xCa5 §J17 SET9 &MO06 &J05 &£J08 &J10 &J15 &J14 &J16 discours en St Jean

9871 &J18 £J19 &a25 &a26 &a22 &ml5 &M27 &L23 nCbC nAQ2 nAQ3 £J04 £J02 &J11
| &J20 &J13 &J21 &J09 &J07 &J12 &J01 &J06 &J03 St Jean..

9731 &L20 &M22 &ml2 &LO06 &L16 &L14 &M15 &mO7 &LO8 &LOS §L18 &LO7 &m02 &mO0S
| &MO09 &M10 &MO5 &mlO &M19 &m09 &L12 &M18 &L21 &ml3 sM24 &M13 &M16 &mO8
| &L11 &M12 &M21 &mll &M26 s&mld4 &M11 &L15 &L17 &L10 &L13 &M25 &M20 &MOB
| &L19 §L22 &L09 &M17 Evangiles synoptiques

998 @f08 @<K @<N @<A @<J @<H @<G @<F @<L @<M @<I de Interpretatione

982| @f28 SETk @MA7 @f27 @NO4 @MA2 @MAl @MA4 GMA3 @MAX @MAS @MAS Métaphysique

959| @N11l @NO9 @MA6 @NO1 @NO7 @NO3 @eNO8 @N12 @NO6 @N10 @NO5 @NO2 Ethique & N.

981{ @P06 @P0O7 @P1l1 @P1l2 QP13 =nTa3 @PO8 SETs @P1l0 @P02 QP04 @PO3 @PO9 Polit.

9851 @P0S @Al @N13 Q@A2Z QA5 QA3 @A4 de Anima

996| SETL SETt @f21 @f25 @f19 @f23 @f24 @f15 @f20 @f16 @f17 @f06 @f07 @f05
| @f09 @f14 SETq @f39 @f29 @f18 @f33 @f02 @f38 @f03 SET8 @f04 @f13 @f32
| @f30 @f31 @f26 @f40 @Ff11 @f10 @f : 30/40

bloc {@f34-37},(du Phédon,) qui dans 994 va avec 13 chapitres de
I'Apocalypse (AQ).
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Outre le de Interpretatione, =998, chacune des ceuvres d'ARISTOTE (plus
exactement les Livres séparés que nous en avons saisis), s'identifie
approximativement & une subdivision de 1012: Métahysique = 982; Ethique a
Niconiaque = 959; Politique = 981; de I'Ame = 985.

. Se détachent ensuite les classes 1003, Evangiles; et 1008, {967 997},
Epitres.

Dans 1003, {893 987 973}, St Jean et les trois autres Evangiles (dits
synoptiques, du fait du parallélisme qui les unit), sont trés proches, a la
différence de ce qui est le cas quand on considére l'usage des mots outil: en
effet, en dehors des chapitres {&J14-16, &J17}), discours aprés la Cene et
Priere sacerdotale (893), I'Evangile selon St Jean se distingue des synoptiques
par la forme stylistique plus que par le contenu (cf. infra, §5.3).

Reste la branche 1011. Les subdivisions en sont notées: Daniel = 913;
HERMAS = 1006; Isate = 977; Apocalypse = 994; Ethiopiques = 999; Actes =
992. Mais a ces dénominations, il y a de nombreuses exceptions: en particulier,
les chapitres des Antiquités Judaiques, de Flavius Joséphe, sont partagés entre
999 (Ethiopiques) et une classe 979 ou sont des chapitres de Daniel, d'Isaie, de
I'Apocalypse... Et les récits de la Nativité {&MO01 &MO02 &L01 &L02) et de la
Résurrection {&M28 &m16 &124}, issus des synoptiques, sont dans 992,
avec (19/28) des chapitres des Actes.

§5 Analyses prenant en compte simultanément mots pleins et
mots vides

On se bornera (cf. §2) & considérer un tableau de base croisant I'ensemble 1
des 509 chapitres du corpus avec 291 formes: dv, 120 formes de mots outil, et
ApuDa, 171 de mots pleins; tableau construit en juxtaposant le tableau de
contingence I x dv, pris tel quel, avec le tableau I x ApDa écrété (cf. §§2.4-2.5).

Nous ne présenterons en détail qu'une analyse (§5.1) et les classifications
afférentes (§§5.2, 5.3). Mais nous citerons des essais qui ont orienté notre
choix et dont certaines conclusions sont a retenir (§5.0).

§5.0 Analyse préliminaire

Dans l'analyse considérée ici, sont en principal les 271 formes et la totalité
des 509 chapitres.

509 chapitres X 291 mots de {apba, dv} ; écrétage pour les mots pleins
trace : 2.236e+0

rang : 1 2 3 4 5 6... 10.. 15.. 25.. 50.. 93..
lambda: 1694 901 819 690 533 426.. 327.. 234.. 175.. 112. 70 e-4
taux : 758 403 366 308 239 190.. 146.. 105.. 78.. 50.. 31 e-4

cumul : 758 1160 1527 1835 2074 2264.. 2913.. 3498.. 4383.. 5902. 7579 e-4

La trace et les premigres valeurs propres sont 2 un niveau intermédiaire
entre ceux des §§3 et 4.
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Prenons l'exemple de l'axe 1: dans toutes les analyses, son interprétation
est la méme, il oppose les textes philosophiques du corpus (les plus éloignés de
l'origine) aux textes des Evangiles et des prophéties de 1'Ancien Testament; les
Epitres et la littérature hellénistique étant au voisinage de l'origine. Une forme
déterminée, qu'il s'agisse d'un mot outil ou d'un mot plein a, sur I, le méme
profil dans toutes les analyses ou elle figure; et la distance du chi2 change peu,
les modifications du lexique respectant a4 peu prés les poids relatifs des
chapitres.

On a donc un nuage J des points figuratifs des formes (que celles-ci soient
en principal ou en supplément) qui est quasi invariable, avec notamment, le
méme axe principal d'allongement et mémes coordonnées sur celui-ci (ce que
I'on peut vérifier en comparant les valeurs de F1(j) issues des diverses
analyses). Les variations de la trace et des valeurs propres résultent donc
essentiellement des variations de masse des j.

En bref, 1a masse, mv, des mots outil retenus est 7 fois celle, mp, des mots
pleins (apres écrétage): l'inertie des deux nuages pris ensemble est donc (7/8) de
celle du nuage des mots vides (considérés seuls) + (1/8) de celle des mots
pleins. Voici ce que l'on trouve en appliquant cette formule pour calculer
l'inertie de I'analyse du §5.0 en fonction des résultats des §§3.2 et 4:

trace : 2236 =7(7/8).1229 + (1/8).8909 = 2189 ;
vprl: 169 =?(7/8). 117 + (1/8). 501 = 155 ;

L'ordre de grandeur est bien compris; et le faible déficit s'explique en partie
parce que savaa est en supplément au §3.2 et non au §5.0.

A l'axe 1, l'infinitif exvas du verbe étre, apporte une contribution relative
CTR1 =111 (1/9). Cette forme, se rencontrant principalement, dans le corpus,
en dehors des textes bibliques, peut masquer des gradations continues que nous
désirons observer: au §5.1, comme aux §§3.2 et 3.1, elle sera mise en
supplément.

Sur le demi axe (F5>0), se détachent {@<L, @<M}, chapitres XII et XIII
du trait€¢ “de I'Interprétation” avec une contribution totale CTRS = 229. S'y
associent, entre autres, les formes {aAnSec, aroyagro}: vrai, négation. Ce
dernier mot est caratéristique du traité: le mettre en supplément nuirait 2 la
reconnaissance du théme général de la logique... Dans un corpus dix fois plus
étendu, on pourrait avoir plusieurs trait€s de logique: et prendre, sans hésiter,
les mots trouvés comme caractéristiques de chapitres de plusieurs de ceux-ci. On
a conservé aroyacgao en principal dans l'analyse du §5.1; mais sont en
supplément les chapitres {@<L, @<M} (qui forment, a la CAH, une classe
isolée).
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Sur le demi axe (F5>0) eyn, ‘dit-il’, donne CTRS = 135; cette forme sera
en supplément, ainsi que la particule te (F5<0 ; CTRS = 54).

La question se pose du nombre des facteurs a utiliser pour la CAH. Prendre
93 facteurs (nombre maximum prévu dans le format actuel de nos fichiers)
équivaut a accepter, a peu pres, telle quelle, la distance distributionnelle; se
limiter & quelques facteurs, le nombre en étant choisi d'apres la décroissance des
valeurs propres, réalise un filtrage qui pourrait €tre utile. On comparera ici les
classifications des chapitres réalisées dans l'espace engendré par 12 ou par 93
axes.

Pour l'interprétation, 93 semble préférable: ainsi, notamment, les S
chapitres {rmlal... nla5} de la premiére de St Jean sont agrégés avec les
chapitres de 1'Evangile selon St Jean (le second excepté); ce qu'on a déji
souvent trouvé et que la classification avec 12 facteurs ne donne pas. Mais il est

peu siir de poursuivre des essais, sans critére numérique, jusqu'a ce que sortent
de bons résultats.

c 1017 1016 1015 1014 1013 1012 1011 1010 1009 1008 1007 1006 1005 1004
car 509 401 295 211 108 94 141 84 14 102 50 106 51 70
T 1992 947 743 585 542 505 357 300 287 286 252 185 128 128

ci-dessus : avec 12 axes utilisés pour la CAH : brusque dénivellation quand le
nombre des classes correspond 2 un simplexe dans I'espace retenu, a 12 dimensions;

ci-dessous: avec 93 axes utilisés pour la CAH : décroissance réguliere de T (apres le
noeud 1 = axel: COD1 =931 CTD1 = 751)

c 1017 1016 1015 1014 1013 1012 1011 1010 1009 1008 1007 1006 1005 1004
car 509 369 240 140 47 93 118 122 14 41 81 129 93 55
T 806 357 326 264 239 208 207 168 145 119 116 116 116 103

Considérons, dans les deux CAH, la suite des taux d'inertie, T, afférents
aux nceuds les plus hauts. Avec 12 facteurs, on a une chute rapide entre les
nceuds 11 et 13, comme pour un nuage assimilé, schématiquement, a un
simplexe a 13 sommets; (ce qui, dans I'espace de dimension 12, est 'analogue
de ce qu'est un tétraédre pour 'espace de dimension 3). Or de ce schéma, rien
ne subsiste pour la CAH avec 93 facteurs, ol les niveaux des noeuds décroissent
régulierement (aprés la dénivellation du premier au second). Ceci suggere que le

schéma & 13 pointes est un artéfact créé par la projection sur l'espace des axes 1
al2.

5.1 Analyse principale avec mots outil et mots pleins

5.1.0 Décroissance des valeurs propres; choix des graphiques

On voit sur le tableau que la 1-&re valeur propre est nettement détachée des
deux suivantes; elles-mémes séparées de la 4-éme, comme celle-ci l'est de la
5-&¢me; la décroissance se faisant ensuite par degrés. Nous publions les plans
(1,2) et (1,3), avec, pour chacun, deux images: d'une part, un nuage des
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509 chapitres X 291 mots de {AuDa, dv} ; écrétage pour les mots pleins ;

en supplément : {€yN, €1V&LY, TE} ; (€<L, @<M} CTR5 ;

trace : 2.174e+0

rang : 1 2 3 4 5 6.. 10.. 15. 25.. 50.. 93..
lambda: 1479 892 814 666 446 381. 291. 229. 171.. 111 70 e-4
taux : 681 410 374 307 205 175 134.. 105. 79. 51.. 32 e-4
cumul : 681 1091 1465 1772 1977 2152. 2780.. 3357.. 4246.. 5800. 1529 e-4

chapitres, ou chacun est désigné par l'initiale de son sigle, ce qui montre,
approximativement la distribution des genres de textes; d'autre part, les nuages
des centres des classes des partitions retenues pour I et J, les nuages des
chapitres n'étant alors figurés que par des points; ce qui suffit 2 donner 1'échelle
relative des coordonnées des individus et des centres. En effet, avec un grand
nombre de chapitres et de mots, qui tous méritent de retenir l'attention,
l'interprétation de l'analyse factorielle gagne a anticiper sur les résultats des
classifications. On reconnait les classes de mots 2 ce que leurs sigles sont
formés de la lettre j, suivie d'un numéro de 'ordre de 500; tandis que pour les
chapitres, la lettre est i, et le numéro voisin de 1000 (et toujours >700).

5.1.1 Le premier axe

Sur le demi-axe (F1<0) se détache 'ensemble des textes d'Aristote, ainsi
que la quasi-totalité du Phédon de Platon: sont seuls assez proches de l'origine
les chapitres {@f34... 37}=753, ou Platon décrit, comme par une géologie
fabuleuse, les lieux que hantent les dmes aprés la mort.

A ce niveau de l'axe, se place également la littérature Hellénistique: 936,
904, 970, les Antiquités Judaiques de Flavius, le roman des Ethiopiques, le
Pasteur d'HERMAS; avec quelques chapitres des Epitres: 944, 980.

A cette exception pres, les textes bibliques, de I'Ancien et du Nouveau
Testament, sont du coté (F1>0).

Quant aux classes de formes, sur lesqueltes nous reviendrons & propos de
I'étiquetage de l'arbre de la CAH des chapitres, on remarque que j22, réduite au
mot aroyagarg=négation, est la plus écartée sur (F1<0); et c'est pourquoi on I'a
placée en dehors du cadre des graphiques, ce que signale une fleche. Viennent
ensuite 512, {corps, dme}; 543, qui contient les marques d'une discussion;
542, {nature, cause, principe}.

Du coté (F1>0), la classe la plus écartée est 418: {dis, roi}; vient ensuite
524, qui comprend les cas obliques du pronom de la 2-€me personne du
singulier (‘te’ ou ‘a toi’; mais non ‘tu’); puis 515, vocabulaire des récits de
I'Evangile; et 546, {je, me, moi suis...}.

5.1.2 Le deuxieme axe et le plan (1,2)

Sur (F2>0) les classes de chapitres les plus écartées sont 967, 944, 977,
suivies de 903, 980: il s'agit exclusivement des Epitres; ce que marque sur le
plan (1,2) I'accumulation des lettres ‘m’ a droite du graphique; les lettres ‘w’
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qu'on peut voir a gauche correspondent a des chapitres de 1'Apocalypse, TAQ,

et non des Epitres.

Dans le quadrant (F1>0; F2<0), se superposent au sein du nuage des
caracteres § et &: 1, Prophétes, {973 992 990}; et &, Evangiles synoptiques (St
Matthieu, St Marc, St Luc), {948 968 965), ou Actes des Apdtres, 958. De
I'Evangile selon St Jean, les chapitres de discours, 972, ont, au contraire, un F2
nettement positif; le reste, 969, étant, sur I'axe 2, voisin de l'origine.
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Dans le quadrant (F1<0; F2<0), on trouve la littérature hellénistique,
FLAVIUS et les Ethiopiques, 936, 904; et les textes philosophiques de PLATON
et d'ARISTOTE (a l'exception du ‘de Interpretatione’, 983, qui est dans le
quadrant (F1<0; F2>0), mais peu écarté de I'axe 1) ; HERMAS est proche de

l'origine.

Quant aux mots, s'écartent le plus sur (F2>0) les classes 547 et 552, ou
I'on reconnait des themes des Epitres. Du coté (F2<0), on trouve 418, {dis
roi}, particulierement employé dans Daniel et les chapitres §136-39 d'Isaie; puis
J80, 9nprov, lia béte, vue dans certains chapitres du Pasteur ou de I'Apocalypse.
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5.1.3 Le troisiéme axe et le plan (1,3)

Avec (F3>0), dans le quadrant (F1>0; F3>0), on remarque les classes
{969 972 948 968} qui renferment la totalité de I'Evangile selon St Jean (avec

903, 1-¢re et 2-¢me Epitres) et la quasi-totalité des synoptiques.

Avec (F3<>0), dans le quadrant (F1>0; F3<0), sont les classes {928 940
973 992 990}: Apocalypse, Prophétes de 1'Ancien Testament, accompagnés de
chapitres du Pasreur. Mais, dans le demi-plan (F3<0) le nuage des Epitres
(lettres m) empiete sur celui des prophéties (f). Ainsi, il faut considérer les
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facteurs 2 et 3 pour les séparer: on a, en bref: Epitres (F2>>0), Evangile

(F3>>0) et prophéties (F2<0; F3<0).

Quant aux classes de formes, se détachent dans (F1>0; F3>0): {515 537
546}, dont les deux premitres sont employées dans les Evangiles; et la
troisiéme, ‘Je’ et sa suite, est employée dans les discours en St Jean, mais aussi
dans Isaie, dans HERMAS. Dans (F1<0; F3>0) on remarque j22, ‘négation’; et,
dans (F1>0; F3<0), j80, snprov, béte, ainsi que 548: ol I'on croit lire un oracle

du prophéte Isaie.
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5.1.4 Au-dela du troisieme axe

Nous ne citons que les classes pour lesquelles sont élevées non seulement
les valeurs absolues de F4 (ou F5), mais aussi les corrélations (au carré), COR4
(ou CORS), portées sur le listage Facor.

Du c6té (F4<0) sont particulierement corrélées a 1'axe 4 les classes de
chapitres du Prophete Isaie, 992 et, surtout, 990; les accompagnent les classes
de mots {524 548 546).

Du c6té (F4>0) les plus fortes corrélations sont celles de 936, FLAVIUS, et
de la classe de mots 553.

Du coté (F5>0) on note 983, le traité de Interpretatione, dont I'association
J22, anoyaoro négation, crée 1'axeS; mais, ayant mis en supplément {@<L,
@<M} on ne trouve plus d'association entre le de Interpretatione et aAn9¢a,
vrai (2 la différence de ce que donnait I'analyse préliminaire rapportée au §5.0).

525 559 568

542 | |

22 556_560 i

543 Il

512 |

80 557_563 571 5

539 [ ! |

553 I 1 |

418 564_565 | I
I
|
[
|
|

538 558_| |

549 I |

550 562_|

551 [

554 566 573
547 561 | [
552 | I
540 555 570 572 I
537 I i I

515 | I

546 569 {

548 567

524 I

§5.2: CAH d'aprés 93 facteurs: arbre de la partition des mots en 22 classes

5.2 Classification des formes de mots pleins et vides

Nous soumettons au lecteur l'arbre de la partition en 22 classes définie par
les 21 nceuds les plus hauts; et le tableau du contenu des classes. Les formes
grecques sont accompagnées de traductions frangaises. Pour les emplois des cas
des noms et pronoms et, plus encore, ceux des temps des verbes, il faudrait un
commentaire. Or les notions générales sont connues de qui a étudié quelque peu
le grec; mais seraient mal comprises de qui ignore totalement cette langue. Quant
aux nuances, le statisticien philhelléne ne les saisit pas toutes! Plutdt qu'un
commentaire, nous insérons donc, dans notre exposé, de bréves remarques.
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80| Snparov béte

539 XVvP1rX OVTOLL €101V Dame, ce sont

553] BE TEROT EVEXEV( KATA TO NEPOT TPOMOV HNV EPL AVARP REOTOROV
| AABEAY MAXPOV RAPA TOV TOLO 51L& TNG VOC THV TALT AL TAT
| fin en vue de sur part mode homme face prendre petit par sous {article..

418| €Ane PaorAea PACLAEWC PaATLAEVT dis, roi
538 YLUVALXOT YUVALXA YVUVYN EXEL YN AVTN, AVINY AVTNS femme la elle
549| mvp vBwP< ¥N, YNV ovPAVOV ¥NT feu eau terre ciel
| € NPOJWNOV OPOT €Y EML EX NC WIC sur devant (face) vers la comme
| MAVTET MAVTX A< EPQPYA TA XAV tous que(relat neutre) oeuvres et

5501 €T APTOV AVTOL XKAPDHLAT NHEPAVC NUEPATC NET HETA «Oo Javatov
| ans pain eux coeur jour aprés de mort dont jusqu il OVC EQGC ALVTOC
| EYEVETO OVV aAVOPEC OVORATL XEALPAT AYLOVC AVTOVO RANnSoc
| advint avec hommes nom mains saint multitude faire peuple qui d’eux
| MOAMOAL AAOV O01L< AVTAY TOVC MOALY VEXPWV SE0V XVPLOV €10
| MPOG VIOV <TOV les ville morts Dieu Seigneur vers fils le
| EVTOV TOV EPNHEY, YIVYN Yavny €160V ayyerod ovoux oirda
| (de)lui de (au)désert voix virent ange nom sais
| EXOV €VOMAOV 00< T@, aAVIPWNIOV KAV AVIPWOY TR, €V
{ ayant devant qui au homme(s) tout (a)la dans
554| MATPOT MATEPA NATHPE LVHRHELFC VRAVC aBERYOL XVPAW, XVPALOV
| VAT VYAV pére (.., a,de.)vous fréres (au,du)Seigneur
547 €PY@V RAGTEL NLOTLY RALITEWST VOHW,; VOOV TAPXKL VONOV
| (des)oeuvres foi loi chair
552 NNOV< XOOHOV YEYPANTAL XAJNO0 1Vva< JAVETOV aRAPTLAT< Lang Tonv
| EPYOV XXPAV XaP1AO 9€@, 90V IE€00 MVEVHA MVEVHATOT RVEVHATL
| nous monde (est)écrit comme afin mort péché vie oeuvre grace Dieu esprit

TV OVPAVOY OVC OVTOOC O< OUV EXELVOT €ANOV ANEXPLIN €EPXETAL
ooV < BUVATAL EAEYEV EAEYOV TOMOV NAALY tu ciel que(relat) donc
celui-ci dirent répondit vient ou peut di(ren)t (de)nouveau

540| OMHPELOV PNHX XPOVOV HN KXAOV €&V OUXL AEY® avIpamov faorAera
| fxorA€rav aAndec av 00 €0T1V ABEAYOVY A APXAT OVX OTAC
| signe parole temps ne(pas) beau si dis homme royauté veérité est fréres
| de principes que{conj.)

5371
|
|

515| AVT®, NV APXLEPELT AVTOV NAIEV €ZNAIEV OTEC NIAV AVTOLT
| (a)lui,eux étai(en)t pontifes alla sortit quand TAOAOV MaASNTAL
| XVp1E 1BOV AEYOVTET ARERWV ANOXPLIELT VLOTC EALMAV EANEV
| barque disciples Seigneur! voyant disant répondant fils di(ren)t

548| NHEPA, EXELVY), ETOVTAL €0TALY TREPHA HAXALOTVVNY TAPKA TEXVA
i (en) ce jour seront sera race chair enfants justice
| 60¥no yag boZav So¥a €Ivuv €9vn XProiV AAOG NOALG XVPALOT
| lumiére gloire nations peuple jugement Cité Seigneur
524| 0O0A CGE€ OOV a toi, te, de toi
;

Le contenu de certaines classes de formes a déja été considéré dans ses
rapports avec les textes, lors de I'interprétation des facteurs. L'étiquetage de la
classification des chapitres permettra de rendre raison de la constitution de la
plupart des classes de formes. On pourrait également €tiqueter la classification
des formes en terme de classes de chapitres: mais nous nous en abstiendrons,
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c | Partition en 22 classes : mots de la classe numéro ¢

5251 aya9oV XAXOV XXAWC €V MOVEAV ROreEL Yap ber mwo €f Tio €r
| AOYOVT A0YAY A0Yw, AOYOV aAVIPWNOLT AOYOV AOYO0 AEYELY T1L €11
| TAVT OTAVC OVDE OVTWAC YUV EVAVTLOV TOVTO AVTO GAAX OV OVY QAA
| bon mauvais bien faire fait faut comment de(ab) un parole homme dire
| encore quand ni ainsi maintenant contraire ce méme mais non(pas)
542| YUVOEL YVOALY OVTE XATAAV XPYXXT AALTALAC nature ni cause principe

22| QROYadgrT négation

543| OMOLWOC BNAOY AVARYKAALOV AVAYXN €LNEALY N av aAndn AReyero
| de méme évident nécessaire dire ou vrai (tu)dis
-1 orHar yarvetaxr boxea (je)crois (il)semble

512| CONXTOO YuUXN YVXNT Yyuxny corps ame

Tableau des classes de formes de mots pleins et de mots outil

Au sommet de la hiérarchie, I'ensemble des 288 formes conservées en principal dans
l'analyse du §5.1, se subdivise en deux branches, 568 et 574.

Du fait de I'étendue du tableau, on a placé ci-dessus, le contenu de la branche 568, et
ci-contre, 2 gauche, le contenu de la branche 574.

Pour chacune des 22 subdivisions retenues on a donné les formes grecques, en suggérant
une traduction frangaise qui nous parait correspondre 2 I'emploi des formes dans le corpus.
Les différences de cas ne sont pas toujours indiquées.

Quant a l'orthographe du Grec, on a suivi les conventions appliquées dans nos
programmes de tri, comme on l'explique dans [LING TRI 2], §1.2, in CAD, Vol.XV]},
n°2, 1991). En particulier, les accents et les esprits doux sont totalement supprimés;
l'esprit rude est rejeté a la fin du mot, et noté ‘<’; le iota souscrit n'est conservé qu'en fin de
mot, et noté comme un signe séparé ‘, °.

parce que, pour commenter cet étiquetage, on devrait répéter ce qui doit étre dit a
propos de celui de la CAH des chapitres.

Avant de passer a la classification des chapitres, nous ferons deux
remarques. D'une part, a 'exception de quelques unes d'entre elles réduites a un
tres petit nombre de formes, les subdivisions retenues contiennent a 1a fois des
mots vides et des mots pleins. D'autre part, les formes rentrant dans le
paradigme d'un méme mot (déclinaison d'un nom, conjugaison d'un verbe...),
sont souvent réunies a un bas niveau de la hiérarchie, particulierement s'il s'agit
d'un mot plein ou d'un pronom des 1l-&re et 2-éme personnes: ce qu'on
expliquera par le fait que de tels mots sont, tout au long de leur paradigme, liés &
un méme théme ou a un méme genre. Un exception notable étant celle du
pronom °‘tu’, dont les cas obliques constituent la classe 524; tandis que le
nominatif est dans 537.

5.3 Classification des chapitres

On a d'abord considéré une partition en 22 classes définie par les 21 nceuds
les plus hauts; puis, au vu du contenu des classes ainsi retenues et de
I'arborescence compléte des chapitres, on a voulu subdiviser certaines classes;
et, finalement, on a construit une partition en 29 classes définie par des nceuds
spécifiés.



166 J.-P. & F. BENZECRI
c | Partition en 29 classes : Sigles des chapitres de la classe numéro c
Ll
965| &MOl &MO2 smlé &M28 &al2 &L02 &LO1 9913 &MO3 &mOl §MO4 &L04 mHb3 mPb3
| &a07 &LO3 Nativite Résurrection 525-- 551+ 515+
9581 &a26 &a22 ta25 §a24 &a23 &a28 &al9 &a08 &al8 &a20 &a27 &a2l &L24 &al3
| &al0 &a0l &all ¢al2 &al0S5 &al04 &al3 ¢al7 &al6 &als5 sald 550++++
9361 SF2 SF3 SF1 SF4 S§f5 §f1 §f2 §f3 §f6 §f7 SETn §f4 SET5 §f8 553+
753| @f34 @f37 @f35 @f36 les étages de la Terre.. 549++
904 | SETr SETt SETs SETm SETu SETx SET7 SET3 SETd SET6 SET4 SET9 SETi SETo
| SETv SET1 SETc SETh SET2 SETj SETb SETp SETa SETf SETg SETe
I 55i- 540- 553+
928| naQ9 mAQS nAQf nAQlc MAQh 2AQb =AQm nAQg nAQS XAQ7 TAQL TAQ4 mAQK
| ®AQa mAQS6 549+++ 551+
940| SHrM SHrO SHrN 9207 =AQd mAQi BO++++++
973| 9903 9I36 mHbl 9I37 9138 9910 4I06 9I39 9912 4304 9908 Yd11 401 9406
I 9914 9905 94902 Isaie hist + Daniel 418+++++ 524+
- - il
992| 9I24 9134 9I35 9I13 9115 xAQn mAQJj 9120 FI23 9I17 §I07 9I12 9122 104
| €I11 9I19 9127 9I42 9156 9118 9140 mHb8 9I65 9I61 §I66 YI25 9102 mAQo
| 9132 9108 9I21 9I31 9I30 9I28 9IO0S 9I09 9I10 ¥I29 mJk4 IMa2 9Ma4d 9Ma3
| 94Mal ®IoA ®=Pb2 9IS9 9I03 ®Jk5 9I55 §I33 9IO01 548+++++
990! 9I26 9163 9164 9909 9154 9160 FIS8 §I62 9I52 9I51 YI49 §I14 9Il6 JIS7
| SHr7 9147 9148 9I43 9I44 9146 9I45 9141 546+ 548+++ S24+++++
959| &MO5 &MO6 &M10 &M23 &L12 &L21 &ml3 &M24 §M25 &L13 &M11 &L10 &LO6 &MO?
| &€L17 &M13 &L11 &M12 540+
948 &L23 &M27 &mlS5S §L22 &M17 &M20 &M26 &mld passion synopt S15+++++
968! £a09 &L09 &L19 §L15 &L16 &L14 &ml2 &L20 smO09 &M18 &L18 &mlO &M19 &m04
| &mll &M21 &m03 &J02 &mO05 &mO6 &M16 &m08 &M1S &mO7 &M14 &MO8 &LO8 &LO7
| &M22 &LOS &MO9 &m02 515++++
969| &J03 &J06 &J09 &JO07 &J01 &J18 &J19 &J11 &J12 &J20 &J04 &J21 &J13 reécits
| $37++++ 515+++
903| ®xIa5 xIad4 mIa3 ®=IHb ®Ial RIa2 552+++ 540+++
9721 &J17 &J05 &J10 &J08 &J16 &J15 &J14 discours 546++++ 554+++ 540+ 537+
981] =AQ2 wAQ3 SHrI nTb4 9150 SHrA SHr2 SHrl =mHbS ®=Hb2 S§Hr3 ®mIHc SHré6 SHrL
| §HrJd SHrK SHrH SHrP §Hr8 §HrS5 §Hr9 546+++ 524+
976| xTt3 xTt2 mTbl nPhm RTa2 &a06 ®Tb3 mnTad ®xTa5 nTtl nTb2 nTa6é mnTal RRm9
| ®R10 ®Rm4 9I53 mRm6 nHb7 ”Hb9 WHLA =wHb4 nHb6 ®HbC WHbB mHbD wPa2
| épitre aux Hébreux! 547+++ 552++
970| SHrF SHrD SHrE SHrC $Hrd4 SHrB SHrG 539++++++
944} ®GL2 nGL3 ®mRm3 mRm2 %XRm7 S547++++++
980| ®mCa7 ®CaB mCaC =®=R11l ®GL1 nCaF mCa9 mCaE mCaD nCa8 wCaA nCa3 =mCbé nCad
| ®CbB ®Jk2 mJk3 wJkl xPa3 ®R13 mR12 nR14 525+ 540+ 552+
977| ®Pa4 ®xfR3 nCa6 R"Rm8 RTa3 RGL4 RNGL6 RGLS5 nCbS5 RCbA REp6 RCL3 RNEpS5 mRm5S
| "RPbl ®Cb4 ®Ca2 ®Cb3 XCL2 ®Ep2 ®Ep4 mEp3 =CL1 =mEpl 551+ 547+ 552++
967| ®Pa5 ®Cb9% ®wR15 mPal ®Rml RCbC RCL4 ®CaG mCb2 XCbD =mfx2 xmfrl mfmd WR16
| ®Cb7 ®@k2 ®Cb8 nCbl nPal ®Bbl w@a3 %CaS nCal n@a2 nBb3 nBaS nZa4d
| 554+ +++ 552+++
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983| @<B B<E @<D @<H @<F @<I @<C @<G @<J @<A @<K @<N 22+++ 540+++

986| @f39 SET8 SETw SETq @f0l @f26 @f18 @f40 @f30 @f38 @f02 @f04 @f03 @f05
I @f14 @f13 @f20 @f33 @f16 @f15 @f17 @f06 @f07 @f22 SETL @f21 @f25 @f19
I @f23 @f24 @f32 @f12 @f11 @f29 @f31 @f10 @f09 525++ 543+++ 512+

964 @MA7 @f28 Q@f27 @MA4 GMAS @GMAX @MA8 @MA3 542+++++ 553+

971] EN10 @f08 @NO6 @MA9 @NOl @N12 @N11 @NO9 @NO2 @NO5 @NO7 QA2 @NO4 @NO3
| @NO8 @P1l @MA6 SETk GMA2 @MAL 525+ 543+ 553++
930| @N13 @Al @A3 @AS5S GA4 525++ 512++++ 553+
9561 @P0O3 @POl @P12 @P13 @PO5 @P06 QP07 @PO4 QP02 QP10 @PO8 QP09 553+ 542+++

Tableau des classes de chapitres

Au sommet de la hiérarchie, I'ensemble des 507 chapitres conservés en
principal dans l'analyse du §5.1, se subdivise en deux branches, 1012 et 1009.
Du fait de I'étendue du tableau, on a placé ci-dessus, le contenu de la branche
1009, et ci-contre, & gauche, le contenu de la branche 1012,
Ainsi, se trouvent distinguées la classe 753, formée des chapitres {@ f34...
37} du Phédon; la classe 904, {§ET...} formée de 26 chapitres des Ethiopiques;
la classe 958, {&@...}, 25 chapitres des Actes des Apdtres; 948, qui comprend
les récits de la Passion dans les 3 évangiles synoptiques (avec &M17 &M20,
deux chapitres de St Matthieu qui, d'ailleurs, contiennent l'annonce de la
Passion); et, enfin, au sein des chapitres d'ARISTOTE, 930, qui comprend, avec
le chapimre 13 de I'Ethique & Nicomaque, 4 sur 5 des chapitres du Livre I du
Traité de I'Ame: 930 = {@N13 @Al @A3 @AS @A4}.

Le listage iVacorjq nous a servi a étiqueter la CAH des chapitres en termes
de classes de mots: les plus fortes contributions sont notées sur le tableau des
classes; peu sont sur l'arbre, ou la place libre a servi a résumer le contenu des
classes.

Il n'est pas surprenant qu'au sommet de l'arbre se détache la classe 1009
qui coincide presque avec l'ensemble des textes philosophiques du corpus; la
seule exception notable étant les 4 chapitres {@ f34... 37}=753 du Phédon, ot
Platon expose le sort des dmes aprés la mort. L'étiquetage des textes
philosophiques par les classes de mots s'accorde avec ce que l'on sait du
vocabulaire de la dialectique. Le mot n° 22, arnoyaoao, caractérise le de
Interpretatione, ol sont toutes ses occurrences; et la classe 512, qui comprend
ocaopatoe, génitif de corps, et trois cas de yvyn, dme, culmine dans le trajté de
I'Ame, 930, puis dans le Phédon, 986.

. Se détache ensuite la classe 1005, qui comprend tous les chapitres des
Epitres, exception faite des premiere et deuxieéme de St Jean et de 8 chapitres
divers; a quoi s'associent les 2/3 des chapitres du Pasteur d' HERMAS, écrit
allégorique, d'inspiration chrétienne, daté du début du deuxiéme siécle; (avec,
en particulier, dans 970, une vision expliquée par une Dame, d'ou I'étiquetage
par 539 = {xvpra ovtorc< eroav : Dame ce sont}).
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965 _Nat_985_g_:03_ :07 :10 111_:12

958 _@ct_| I i

936 _f1_3984 I [

753 _962| @f34-37 |
I
I

904 __ [Ethiopiques
928 _Apoc_ 994_:04__
940 | 1
973 _Daniel | + Is hist
992 :02__ Isaie
990 [ ’
959 997_syno_:08__ &vangiles_
948 975_1| Passion]|
968 | |
969 <00 | &v St Jean
903 996_| Exitres 1,2
972 |
981 ~H989_999:01:05 Enitres I
!
[
[

976 | | + 14 Hermas in 981
|

|
970 _Hermas_ ||| + 7 Hermas in 970
944 | (8+2 Hébreux in 976, 981)
980 __ 987 993 _|
9717 [
967 |
983 _de Interpretat__ :09 543++__ 525+ Philosophie
986 _Phédon 106}
964 Méta__ 998 1 553+
971 _ 991_995| Nicomaque
930 11 de 1'Ame
956 | Politique

CAH d'aprés 93 facteurs: arbre de la partition des chapitres en 29 classes
NB sur les noeuds de l'arbre les numéros {1000.. 1012} sont écrits (:00.. :12}

L'étiquetage des subdivisions de 1005 n'est pas uniforme: mais dans les
classes de mots {554 547 552} un lecteur familier de St Paul, croit entendre la
voix de I'Apdtre des Gentils.

Apres 1005 se sépare la classe 1008, qui est celle des Evangiles: St Jean
dans 1000; et les trois autres (dits synoptiques du fait de leur parallélisme) dans
997. Entre 1000 et 997, la similitude procéde du théme, non de la langue:
chaque fois que I'on prend en compte les formes de mots outil, se manifeste
l'originalité, la singularité, du style de I'Evangile selon St Jean. (Toutefois dans
la présente analyse, comme dans beaucoup d'autres, &J02 rejoint les
synoptiques).

Dans la classe 515 de formes, associée a plusieurs subdivisions de 1005,
on a le schéma d'un récit évangélique: { (a)lui,eux étai(en)t pontifes alla sortit quand
barque disciples Seigneur! voyant disant répondant fils di(ren)t}. De méme 537, {tu
ciel que(relat) donc celui-ci dirent répondit vient o peut di(ren)t (de)nouveau}
avec 969, puis 972 et 948.

La classe 546, qui est celle de la premiére personne, culmine dans 972, les
discours du Seigneur rapportés en St Jean (particulieérement, les discours aprés
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la Céne, avant la Passion: &J14-17). La 1-ére personne est, & un moindre degré,
fréquente dans 981: Hermas dit ce qu'il a vu; et dans 990: Dieu parle en Isaie.

La classe 554 {pére (...,a,de...)vous fréres (au,du)Seigneur} dont le sommet
a déja été€ vu avec St Paul dans 967, est également fortement associée a 972,
discours en St Jean.

Le caractére linguistique de 'Evangile selon St Jean ne réside sans doute
pas dans le contenu; lequel, d'une part, ainsi que l'atteste le partage en deux
subdivisions {969 972}, n'est pas uniforme sur I'ensemble des chapitres; et,
d'autre part, est proche de celui des trois Evangiles synoptiques, ce qui entraine
la constitution d'une classe, 1008, comprenant les quatre Evangiles. Nous
avons remarqué l'usage parcimonieux de mots outil renfermés dans 553.

La classe 553 (qui comprend 23 formes) est le plus associée d'une part aux
classes de chapitres {936 753 904}, subdivisions de 964, (littérature
hellénistique: FLAVIUS, Ethiopiques et, & un moindre degré, la fable géologique
du Phédon); et, d'autre part, aux subdivisions retenues de 998, {964 971 930
956}, (ceuvres d'ARISTOTE, de Interpretatione excepté).

A l'opposé, la classe 553 est le moins associée aux subdivisions de la
classe 1000, {969 903 972}: i.e. & I'Evangile selon St Jean et a la 1-ére Epitre
de St Jean.

Dans I'Apocalypse (928), ou ce méme Apdtre St Jean écrit, en son nom
propre, le récit de révélations qui lui ont été faites, les formes de 553 ont un
niveau de fréquence moyen; et il en est de méme dans les Evangiles synoptiques
(997 = {959 948 968}).

Reprenons la lecture de la partition des 507 chapitres. Reste a considérer la
classe 1010, scindée en 1007 (123 cap.) et 1002 (73 cap.).

La classe 1002 comprend 59 des 66 chapitres du Livre d'Tsaie; (font seuls
exception {150 et 153, rangés dans 989, au sein des Epitres; 1106 avec Daniel
dans 973; et §136-39, qui contient des épisodes de la vie d'Ezéchias, avec des
oracles transmis a ce roi).

Le théme de tout le Livre est renfermé dans 548 {(en) ce jour seront sera race
chair enfants justice lumiére gloire nations peuple jugement Cité Seigneur}; mais la
subdivision 990, dont 3 chapitres seulement ont un rang inférieur a 40, se
distingue par l'emploi fréquent de ‘je’ (546: cf. supra) et des cas obliques du
pronom ‘tu’ (524: te, toi; mais non su=tu nominatif ou ‘toi’, vocatif, qui est
dans 537: on a de nombreuses occurrences de cette forme dans des dialogues
des récits évangéliques: tels que la deuxieme partie de &JO1, &J08...). Nous
I'avons dit au §2.2: on attend du dénombrement des outils personnels qu'il
saisisse quelque chose de la vivacité du jeu des paroles, quand le texte montre,
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avec les mots, ceux qui les disent ou les regoivent. Il apparait que le début et la
fin du Livre différent sur ce point.

La classe 1007 se scinde en 1003 et 1004.

Dans 1004 sont distinguées les subdivisions {928 940 973}. On a déja dit
que 973 comprend, outre Daniel, §I06 et §I36-39 (épisodes de la vie
d'Ezéchias, avec des oracles transmis par Isale a ce roi): d'ou l'étiquette
418+++++ (418 = dis, roi). La classe 928, étiquetée 549+++, est fomée de 16
des 28 chapitres de I'Apocalypse; deux autres chapitres, 13 et 17, { AQd AQi)
sont dans 940 ainsi que 3 chapitres du Pasteur avec pour étiquette 80++++++,
‘la béte’. Ainsi la classe 1004 apparait cohérente quant & son contenu.

La classe 1003 se partage en 985 et 984. La classe 985 contient, outre te
chapitre §d13 de Daniel (histoire de Susanne), 40 chapitres du Nouveau
Testament, dont 26 des 28 chapitres des Actes des Apdtres (&@...); 24 de ces
chapitres constituent la subdivision 958, étiquetée 550++++ : le poids de cette
classe est particulierement faible dans I'ensemble des ceuvres philosophiques
d'ARISTOTE et de PLATON (1009 et 753).

L'autre subdivison de 985, la classe 965, comprend principalement des
chapitres des Evangiles synoptiques: notamment des récits de la Nativité et de la
Résurrection. On remarquera, que compte tenu de la préparation méticuleuse du
tableau analysé, la CAH ne se ressent pas de la présence des chapitres &MO01 et
&L03, qui contiennent des généalogies avec répétition de formules (cf. supra

§2.1).

Nous terminerons en considérant la classe 984. On y a distingué trois
subdivisions: {936 753 904): 753 est ce passage du Phédon ol Socrate décrit
les lieux que hantent les dmes aprés la mort; 936 renferme l'ensemble des
chapitres saisis dans les Livres X et XVIII des Antiquités Judaiques de
FLAVIUS, ainsi que deux chapitres des Ethiopiques; 904 est formé de 26 des 33
chapitres que nous avons distingués dans le Livre I de cet aimable fiction.

Que 984 s'agrége a 985 pour constituer la classe 1003, suggere que, dans
le Nouveau Testament, la langue des récits, et, notamment, celle de St Luc dans
les Actes, n'est pas étrangere & I'usage commun de la littérature hellénistique. A
I'analyse factorielle, la classe 1003 se caractérise par (F4>>0), caractere que
posseédent 985 et 984; 1003 se scinde suivant I'axe 1: pour 985 (Actes etc.), on
a (F1>0); tandis que 984 (notamment ses subdivisions: 753, du Phédon, et 904,
Ethiopiques) va sur (F1<0) vers les textes philosophiques de la classe 1009.

§6 Eléments supplémentaires et discrimination

Dans les études de corpus de textes, nous avons souvent eu recours a
I'analyse discriminante (notamment au §3 de [TEXTES GRECS)). En bref, on
analyse un tableau croisant un ensemble d'ceuvres avec un lexique; la ligne
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afférente 2 une ceuvre n'étant autre que le cumul des lignes afférentes aux
chapitres de celle-ci. Les chapitres individuels, adjoints en supplément 2
I'analyse, sont affecté chacun a I'ccuvre du centre de laquelle il est le plus
proche.

Afin d'apprécier la valeur potentielle de cette méthode pour affecter des
chapitres non pris en compte dans 'analyse principale, on a coutume de réserver
un ‘échantillon d'épreuve’, Ie: c'est-a-dire des chapitres (e.g. ceux dont le rang
est divisible par 4) non comptés dans les cumuls définissant les centres des
ceuvres. L'affectation des chapitres de cet €chantillon est, a priori, plus difficile
que celle des autres chapitres; et son taux de succes mesure la valeur potentielle
de la méthode.

Dans la présente étude, nous n'avons pas fait d'analyse discriminante parce
que la qualité de la classification ascendante présentée au §5.3 est telle que, sans
prendre aueunement en compte la répartition des chapitres en ceuvres, on
retrouve celle-ci avec une approximation que (compte tenu de I'hétérogénéité
inhérente aux textes) on n'a pas de raison de prétendre dépasser.

Mais il reste a apprécier la stabilité potentielle des résultats obtenus.

380 chapitres X 291 mots de {AuDa, dv} ; écrétage pour les mots pleins;
en suppl: {evh, ejnaj, te} ; et (1/4) des chapitres dont {@<L, G@G<M} ;
trace : 2.193e+0

rang : 1 2 3 4 S 6 7 8 9 10

lambda : 1500 918 860 686 467 410 385 371 329 307 e-4
taux H 684 419 392 313 213 187 176 169 150 140 e-4
cumul : 684 1102 1494 1807 2020 2207 " 2382 2551 2701 2842 e-4

A cette fin, on reprend le principe de 1'échantillon d'épreuve en 'appliquant
& l'analyse factorielle. De fagon précise, on analyse un tableau (I-Ie) x 0A qui ne
differe de celui considéré au § 5.2 qu'en ce que, de I'ensemble, I, des lignes
(chapitres), un quart, Ie, comprenant les chapitres {@<L, @<M]}, a ét€ retiré;
les formes {eyn, eivar, <€} étant, comme précédemment, mises en
supplément.

c 1017 1016 1015 1014 1013 1012 1011 1010 1009 1008 1007 1006 1005 1004
car 509 416 299 224 93 198 79 102 67 117 35 75 96 46
T 788 410 319 256 228 200 174 167 128 119 112 107 106 97
A 1016 1015 1014 1012 994 1005 989 1009 995 947 998 992 987 985
B 1013 1008 1006 1003 1011 1010 1004 1007 990 1002 956 997 1001 1000

§6 : CAH des 509 chapitres d'apres leurs coordonnées sur 93 axcs issus de 'analyse d'un
tableau principal croisant 380 chapitress avec 288 mots :
la somme des indices de niveau est 2167 e-3 ; les taux T sont comptés en e-4 .

Sur les axes issus de cette analyse, tous les chapitres ont des cordonnées:
ceux de Ie comme supplémentaires, les autres comme principaux. On a pu ainsi
effectuer une CAH de I; laquelle, dans ses grandes lignes, différe peu de celle
présentée au §5.2; et, jusque dans les détails, ne le céde en rien a celle-ci.
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c | Partition en 28 classes : Sigles des chapitres de la classe numéro c

969| &MO1 &MO2 gal2 &LO2 &LO1 4913

963| &a20 &a27 &a2l &alé &a08 §al9 call &al8 £al0 &a09 &mlé &M28 sL16 &LO8
| &L24 &LO09 &a05 &a04 &aldqd &al? &al5 &al3 &a03 &all &al02 &a25 &a24 &a23
| &a28 &M25 §a26 &a22

984| mHbl &a07 &L15 &MO3 &MO4 §LO4 &mOl &L14 &L13 &L19 &L10 &LO7 &M22 &ml2
| §L20 &L18 &ml0 &M19 &mO03 §m09 &mll &M21 &MO8 &M14 &m08 &m0S &m06 &M15
| 6m07 &LO5 &MO9 &m02 &L23 §M27 &ml5 &L22 &M20 &M17 &M26 &mld4

9711 §MO6 &M18 &MOS5 §L17 &M16 &M12 &L11 &£LO6 &MO7 &m04 &M13 §L12 §M23 &M11
| &M10 &L21 &M24 &ml13

940| mIoA mPb2 SHrF SHrE §HrD

-957| SHrB SHrG SHrC S$HrI S§Hrl SHr8 SHrP S$Hr2 SHr5 SHr4 SHr9

975| &LO3 S§F2 SF3 SF1 SF4 §f7 §f3 SETS §f6 §f8 ®mJk3 SHrA S§f5 §f1
| §f4 §f2

7711 @f36 @f35 @f37 @f34

896 SETw SETq SET9 SETh SETc SET6 SET4 SETi SETo SETv SET1 SET2 SETd SETx
| SETu SET3 SET7 SETs SETm SETn SETt SETr SETj @f08 SET8 SETa SETf $ETp
| SETb SETg SETe

952| SHrM SHrO SHrN 9307 nAQd ®AQi

979| ®AQ2 nmAQ3 nAQ7 nAQb ®AQg ®AQh "AQm s§a06 nAQ4 TAQk ®wAQL ®AQS ®AQE
| nAQ2a ®AQ9 ®AQ8 nAQf

981| &J18 &J19 &J20 §J02 &J11 &J04 &J21 5J13 &£J12 &J06 &J07 &J03 &J01 &JO9

884| wIad nIaS xlal mIa2 xIa3

978| &J17 &JOS5 &J10 &JOB &§J15 &J16 &J14

9921 9126 9163 9164 1309 9158 SHr7 9147 9154 1160 9138 9157 9910 9149 144
| 9I48 9141 9143 9146 9145

967] 9155 9I51 9I40 9142 9IS9 9I03 JI33 JIO01 wnHb8 FIS56 YI65 JI61 9I66 FIS0
| IMa2 9Mal 9IMa4 IMa3

9931 9115 JI35 9I23 9134 ®mAQc ®AQj mAQn 9125 9102 9117 9120 9I07 9119 9127
| 4113 9105 9I24 9118 9I14 9912 mAQo FI06 9132 9109 9I21 9I31 9I08 JI30
| 9104 9111 §I16 9I28 9I10 §I29 9162 9I52 9112 §I22

947| ®Jk2 nGL2 ®Rm3 ®GL3 ®Rm2 w®Rm7

972| xCaB rCa7 mCaD ®Ca9 wnCaE nCaC mCa3 nCa2 ®Cb3 mMCb4 mCaA mCaS nCal nCaé
| XRm8 ®GL6 RGL5 RGL4

973| ®mRm9 mRm4 ®R10 nHb7 ®Hb2 wHb9 mHbA nHb6 mHb4 ®HLB RTaé mTad wTa2 wxJIk4
| ®Jk1l ®mCa8 ®R11l nHbC nPa2 mHbD mCaF nGL1 nTaS nTtl nTb4 ®Tb3 nTb2 SHr3
| ®IHb ®HbS ®IHc MPhm nR13 mR12 mR14 ®xTt2 wTt3 9I53 ®"Rm6 mRm5 wnTal nTbl

9881 ®=Cb7 ®Pbl ®Cb8 n@a2 ®Ba3 ®Pb2 nCbl n@al n@bl nEp3 ®CL1 mEpl REp2 mnPa4
| ®fr3 nPb3 ®wHb3 S§Hr6 SHrH S$HrJ SHrL SHrK =®JkS ®Cb5 RCbA REp5 ®CL3 ®Ep6
| ®fxd mR16 MCL4 ®CaG n@b3 w@a4 mBaS5 RCb6 R”CbB nCa4 nCbC ®Pa3 nCb2 ®CbD

| ®R15S mfxl RRml nfr2 mEpd ®CL2 nCb9 mPaS nPal

4

L'ensemble des chapitres des textes de philosophie constitue une classe
1013 qui se distingue de tout le reste; comme au §5.3, font exception les
chapitres {@ f34-37} du Phédon.
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994 | @<I @<L @<M @<B @<E @<D @<F @<H @<N Q@<C @<A @<G @<K @<J

9891 @f29 @f11 @f12 @f10 @f09 SET) @f21 @f22 @f39 @f40 @f31 @f30 @fOl.@f38
| @f02 @f18 @f03 @f04 @f24 @f32 @f0S5S @f14 @f16 @f33 @f17 @f15 @f07 @f06
| @f20 @f25 @f19 @f23 @f13

985] E@MA7 @f26 SETk @f27 @f28 @MAX @MA8 @MA3 (@A2 @N0O4 @MA4 @MA6 @MAl @MAS
9771 @P12 =m=Ta3 @PO3 @P13 @POl1 @PO6 GPO7 @Pl1l @QPO5 @PO4 @PO9 @PO2 @P10 @POS
948| @MA9 @MA2 @NO1 @N12 @N11 @NO3 @NO8 @N10 @NO6 E@NO9 @NO2 @NOS5 @NO7

936f @A3 @A4 @AS5S @N13 @Al

i

Tableau des classes de chapitres

Au sommet de la hiérarchie, I'ensemble des 509 chapitres, tous projetés sur Ics
axes issus de l'analyse du §6, se subdivise en deux branches, 1012 et 1009.

Du fait de I'étendue du tableau, on a placé ci-dessus, le contenu de la branche
1013, et ci-contre, a gauche, le contenu de la branche 1016.

Ci-dessous : arbre taxinomique de la partition retenue.

269 987 105 112 114 =15 116 // .
963 _Gct_| | | | | | |
984 _ :01_| & synopt | I | | i
971 | | i | | !
240 995 Hrm_:09_ :10_| | ! I I
957 | | I | i | |
975 _flav_990 i I I I ! [
771 __964_| @f34-37 | | | i !
896 i Ethiopiques | | | | |
952 “Apoc+__998_ :07 i ! I I I
979 _Apoc___ | | 1 | t i
956 _Daniel+hist_| I t I |
981 _ :03 &v St Jean_ | I i I
884 999 | 1° ér St Jean | | |
978 | | l |
992 _fin 106 Isaie | I |
967 _fin 997 | + Malachie | |
993 déb i + 4 apocalypse | ]
947 _ 108 Epitres | |
972 996:02_ | |
973 (| |
988 | 1
994 _de Interpretatione :13 // |
989 _Phédon LS S S Philosophie

985 _Métaph 104 I

977 _Polit ;001
948 Nico_991|
936 _Psych_|

§6 CAH d'aprés 93 facteurs : arbre de la partition en 28 classes ;
Dans l'étiquetage des noeuds les numéros (1000. 1016} sont écrits (:00.. :16}

Ainsi que l'indique I'étiquetage de 'arbre, la CAH reconnait non seulement
les grandes divisions mais encore les principales subdivisions remarquées dans
les précédentes analyses; et cela, bien qu'un chapitre sur quatre soit en
supplément.
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7 Conclusions et perspectives
7.1 Taxinomie des textes du corpus

De l'ensemble des classifications effectuées, sort une taxinomie que nous
décrirons en distinguant les segments les plus stables.

Dans [TEXTES GRECS] (in CAD vol.XVI n°1) nous remarquions ‘1'unité
de la langue classique vis-a-vis de celle du Nouveau Testament ou des
Septantes’. En ajoutant au corpus de nombreux chapitres d'’ARISTOTE et de
PLATON, on voit se séparer nettement une branche de la littérature
philosophique, oll manque seulement le bloc @ f34-37 qui expose le mythe
géologique du Phédon.

Les autres passages non bibliques viennent du roman des Ethiopiques, des
Antiquités Judaiques de FLAVIUS, et du Pasteur d'HERMAS. Les deux premiers
textes sont liés dans la plupart des CAH; le troisi¢me a, avec la Bible, une
analogie de ton qui en rend la place incertaine, au sein de notre corpus.

Les Epitres du Nouveau Testament (dont la plupart sont explicitement
écrites au nom de St Paul) forment un ensemble compact bien reconnu par les
CAH. On sait que I'Epitre aux Hébreux, peut-&tre traduite d'un original
sémitique, se distingue des autres Epitres: la distribution de ses 13 chapitres
varie d'une analyse a l'autre. Au §3.1, comme dans [TEXTES GRECS], cette
Epitre se montre, par la distribution des outils non personnels, a la fois en
rapport avec les Actes et avec des textes hellénistiques, particuliérement le
Pasteur. Mais si 1'on prend en compte les outils des personnes ou les mots
pleins, I'Epitre aux Hébreux, de par son contenu, va dans la branche des autres
Epitres ol ses chapitres sont assez bien groupés.

Tout confirme que I'Evangile selon St Jean et la 1-2re Epitre de cet Apdtre
forment un bloc bien caractérisé et auquel rien ne ressemble: dés 1979, Mgr. B.
de SOLAGES et I'Abbé J.-M. VACHEROT avaient montré, par l'analyse des
correspondances, que le chapitre 21 de Jean ne se sépare pas des autres et que le
tout se distingue des Evangiles synoptiques (cf. Prat. Ling., LC1 n°3). Nous
n'avons toujours pas trouvé de texte grec qui soit écrit comme 1'Evangile selon
St Jean. En revanche dans une analyse basée exclusivement sur les mots pleins,
les chapitres des quatre Evangiles se rejoignent (cf. §4); et, si l'on compte a la
fois outils et mots pleins, I'Evangile selon St Jean peut former une seule branche
avec les synoptiques: mais cette figure, vue au §5.3, disparait au §6 du fait d'un
simple changement d'échantillonnage.

Le Livre du Prophéte Isaie (auquel se joint Malachie) est généralement
reconnu par la CAH: les blocs {101-35 et §140-66 sont inégalement distribués
dans les subdivisions taxinomiques; et §136-39 est a part, avec Daniel.

L'Apocalypse s'intitule: ‘Révélation de Jésus-Christ... qu'il a fait
connaitre, en l'envoyant par son ange a Jean, son serviteur...’. Mais la langue
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de I'Apocalypse n'est aucunement celle de I'Evangile selon St Jean: par la
langue, comme par le theéme, I'Apocalypse confine aux prophéties de I'Ancien
Testament; mais la place n'en est pas fixée.

Les Evangiles synoptiques s'identifient généralement a une branche de la
CAH; mais les récits, notamment ceux de la Nativité et de la Résurrection
peuvent se séparer du reste et rejoindre, e.g.. les Actes des Apdtres dont
I'ensemble est souvent wres bien reconnu.

7.2 Style et contenu

D'une classification de I, I'étiquetage de l'arbre en termes de classes de
formes de J, permet de rendre raison: en bref, les mots outil marquent le style; et
les mots pleins, le contenu. Plus précisément, on distingue au sein du lexique
trois segments: outils, outils personnels et mots pleins. Un mot plein est choisi
comme caractéristique si, pour plusieurs des chapitres, il se place dans les 10 ou
15 premiers rangs (cf. §2). Et le tableau des occurrences des mots pleins est
€crété pour réduire 1'effet des répétitions en grappes.

Ainsi, comme on l'a vérifié au §6, la classification hiérarchique de
l'ensemble des chapitres d'un corpus peut atteindre la précision et la stabilité
d'une analyse discriminante; ce, bien que la répartition des chapitres en ceuvres
ne soit pas prise en compte pour créer les tableaux analysés.

Avec quelque 250000 occurrences, le corpus dépasse de beaucoup ce qu'on
a coutume de traiter dans les expériences d'analyse de données. Mais on ne peut
prétendre avoir embrassé ne fiit-ce qu'un domaine autonome de la littérature
grecque: par exemple, les Actes des Apdtres et les Epitres du Nouveaun
Testament se ressentent des usages réthoriques de 1'époque hellénistique; usages
non attestés ici. Il semble difficile de rassembler un corpus adéquat; lequel
semblerait, a priori, devoir €tre au moins dix fois plus étendu que celui traité.

11 nous parait du moins satisfaisant qu'en étendant simultanément le corpus
et les faits linguistiques pris en compte, on découvre, de plus en plus clairement,
I'ordre dans la complexité.
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